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Funcgodes dos botoes

Voltar( ;. ) : Mantenha este botdo pressionado para desligar o dispositivo.
Aperte este botéo para voltar a pagina anterior ou para cancelar uma
operagdo. Durante a gravagéo, aperte para colocar em pausa. Aperte
novamente para parar a gravagao.

E LAP/OK(“®) : Aperte para ligar o dispositivo. No Menu, aperte este botio
para confirmar a selecgédo. Ao andar de bicicleta, aperte o botéo para iniciar a
gravacdo. Durante a gravacdo, aperte este botéo para registar a distancia
percorrida.

Pagina( Y ): No Menu, aperte este botdo para se deslocar para baixo pelas
opgdes do menu. Na vista de Medicao, aperte para mudar a pagina de

medi¢do. Na vista de medigdo, mantenha este botao pressionado para acessar
ao menu de atalhos.

(Mantenha pressionado os trés botoes (5. /%°/ . ) em simultaneo para

ressetar o dispositivo)

Como comegar

Carregue o dispositivo durante pelo menos 4 horas antes da primeira utilizagao.

Para comecar 1. Aperte 4;® para ligar o dispositivo. 2. Aperte ¥ % para selecionar

o idioma de exibicéo e Aperte %’® para confirmar a selegdo. 3. O dispositivo ira
procurar por sinais de satélite. 4. Apds a aquisi¢do do sinal de GPS*, ( z,'%‘ =)

comece a desfrutar do seu exercicio no modo de ciclismo livre e, para gravar,

aperte '4°® para iniciar a gravagéo.

*Para adquirir uma posi¢do de GPS, desloque-se com o dispositivo para um
ambiente a céu aberto.

Sincronizar dados de/para a aplicagdo Bryton

Com o acesso a Internet, o seu dispositivo Rider atualiza automaticamente os
dados de GPS, envia percursos gravados, transfere percursos planejados do
servidor da aplicacdo e procura atualizagdes de firmware disponiveis. Antes de
sincronizar dados pela primeira vez, devera adicionar o dispositivo a sua conta
Bryton. Para adicionar: 1. Selecione Sincronizagéo de Dados no Menu Principal
do seu dispositivo. 2. Escolha um ponto de acesso disponivel e introduza a
palavra-passe para ligar a rede sem fios. 3. Apos a Atualizagdo de GPS, sera
exibido um cédigo QR no seu dispositivo. 4. Utilize o seu smartphone para
efetuar a leitura do cédigo para transferir a aplicagao Bryton. 5. Depois de iniciar
sessdo na aplicagdo Bryton, aperte o botdo “Ler agora” na aplicagéo Bryton para
ler o mesmo codigo QR para adicionar a UUID do seu dispositivo a conta Bryton.
(Ou acesse a Definigoes > Defini¢cdes do utilizador > UUID, toque em “+” e aperte
o botéo “Ler agora”) 6. Se a aplicagdo Bryton apresentar a mensagem
“Adicionado com éxito!”, significa que o dispositivo foi adicionado com éxito & sua
conta Bryton. Se a mensagem nao for apresentada, aperte o botao “Tentar
novamente” para voltar a ler o cédigo ou introduza manualmente o nimero UUID
de 16 digitos existente parte posterior do dispositivo. Para executar a
Sincronizagéo de Dados, certifique-se de que o dispositivo esta ligado a uma
rede sem fios. Em seguida, deixe o seu dispositivo Rider guia-lo através do
processo de sincronizagao.

eSe a UUID do seu dispositivo tiver sido adicionada a uma conta Bryton, o cédigo
QR nao sera exibido no dispositivo.

oAs atualizagdes de firmware demoram geralmente mais tempo a transferir e a
instalar, selecione NAO se prefere atualizar na préxima sincronizagéo.
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Para mais instrugdes acesse a corp.brytonsport.com > Suporte > Tutorial.
Acesse a corp.brytonsport.com > Suporte > Transferéncia para transferir o Manual do Ustario

Instalando o Rider
Monte e Rider na Bicicleta
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Este equipamento opera em carater secundario, isto &,
nao tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.




